Vie dehors

N A L A arl Ii‘ Guide d'utilisation

Barbecues et cuisines dexterieur

Fusion-grill

Barbecue collectif multi-foyers

‘@ Assemblage intégral en atelier

‘@ Transportable d’un blog, il est livré prét a I'utilisation
‘@ Pose sur tous types de surfaces horizontales et stables
‘@ Aucuns travaux d’aménagement du sol nécessaires
‘@ Accessible aux personnes en fauteuil roulant

‘@ conforme aux exigences en prévention incendie

Fabriqué et concu par : | | y 4B
La Vie Dehors SAS — St Marcel Les Sauzet — 26740 - FRANGE .~ Barbecue a combustible solide EN 1860-1+A1:2017



4 RAPPEL des consignes de sécurité

Attention ! Ce barbecue va devenir tres chaud. Ne pas le déplacer pendant son utilisation.

Attention ! Ne pas utiliser dans des locaux fermés.

Attention ! Ne pas utiliser d'alcool, d'essence ou autre liquide analogue pour allumer ou réactiver le feu.
Utiliser uniguement des allume-feu conformes a I’EN 1860-3.

Attention ! Ne pas laisser le barbecue a la portée des enfants et des animaux domestiques.

Avant de commencer la cuisson, attendre qu’une couche de cendres recouvre le combustible.
Respecter les eventuelles réglementations locales.

Ne pas utiliser le barbecue dans un espace confiné et/ou habitable, par exemple des maisons, tentes,
caravanes, camping-cars, bateaux. Risque de déces par empoisonnement au monoxyde de carbone.
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‘@ Ayez en permanence un moyen de communication et d’alerte sur vous ou a proximité.
‘@ Assurez vous de connaitre les numéros d’appel d’urgence.

NUMERQS D'APPEL D'URGENCE
| sumero
) | UURGENCE

| BURCPEEN "+

4 112

POMPERS
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A POUR VOTRE SECURITE, ATTENTION !
- Ne pas utiliser d'alcool, d'essence ou autre liquide analoque pour allumer ou réactiver le feu
- Utiliser uniquement des allume-feu conformes a 'EN 1860-3
- Ce barbecue va devenir trés chaud. Ne pas le déplacer pendant son utilisation
- Ne pas lalsser le barbecue sans survelliance et 3 13 portée des enfants et des animaux domestiques
- Prévoyez une réserve deau ou un extincteur 3 portée de main
- Respecter les éventuelies réglementations locales

- Utiser uniquement du charbon de bots
- Attendre qu'une couche de cendre recouvre be combustible avant de commencer 1a culsson
-Vider les cendres exdusivement en les poussant dans a fente 3 Farridre du foyes

Conforme ala norme: EN1860-1+A1:2017

Notice compléte sur: www.laviedehors.com

‘@ La plaque des consignes de sécurité est intégrée devant
chacun des foyers de votre Fusion-Grill.
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FUSion-g riII Made in France

La Vie Dehors - 26780 St Marcel Les Sauzet - www.laviedehors.com

g’ Rappel des consignes de sécurité
et d’utilisation

A FOR YOUR SAFETY, WARNING !

- Do not use alcohol, petrol or similar liquids to start or reactivate the fire

- Use only fire starters conforming to EN 1860-3

- This barbecue will get very hot. Do not move it during use

- Do not leave barbecue unattendead and keep It out of the reach of children and pets
- Arrange a water tank of a fire extinguisher next to the barbecue

- Observe any local requiations

-Only use charcoal
~Walt untl a layer of ashes covers the fuel before starting cooking
- Empty ashes exdusively by pushing them through the window behind the firsbase |

EN1860-1+A1:2017 Standard compliant

Complete instruction manual at: www.laviedehors.com /

L8 vie dehors
o daarabadd

e A S e A Y S ALV 2
Baboc o of Zacives doxiy oy




Consells d’utilisation

‘@ Utiliser uniguement du charbon de bois — 1500g maximum par foyer.

‘@ Maintenir le combustible incandescent au moins 30 minutes avant d’effectuer la premiére
cuisson.

‘@ Ne jamais utiliser le barbecue si le tiroir a cendres n’est pas installé.

‘@ Ne jamais utiliser ce barbecue si tous ses composants ne sont pas en place.

‘@ Ne jamais utiliser le barbecue par vent fort.

‘@ Ne jamais toucher la grille de cuisson ou la grille a charbon, les cendres, le charbon de bois ou le
barbecue pour Vvérifier s'ils sont chauds.

‘@ Eteindre le charbon une fois la cuisson terminée.

‘@ Ne jamais jeter le charbon de bois chaud a un endroit ol I'on pourrait marcher dessus et la ou il
pourrait provoquer un incendie.

‘@ Ne jamais jeter les cendres ou le charbon de bois avant leur extinction compléte.

‘@ S'assurer qu’un moyen d’extinction est a proximité.
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L'espace de cuisson

‘@ Utiliser uniquement le foyer en acier
pour faire votre feu.

‘@ Utiliser la fenétre d’évacuation des
braises pour pousser les cendres dans
le bac prévu a cet effet.

‘@ Ne pas dépasser le rebord frontal
avec le combustible.

GRILLE INOX 304L

‘@ \/érifier que la grille est en place.
‘@ Capacité 8 personnes.

‘@ Manipuler la grille uniqguement par
les poignées.

‘@ 3 niveaux de chauffe réglables.
‘@ Relevage de la grille.
‘@ Avancement de la grille.

Mieux qu’‘a la maison
et digne d’un chef !
La vie dehors
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Faire son feu

Pare-étincelle concu

w . . . .
Dans le caisson en acier uniquement sur-mesure

‘@ Utiliser uniquement du charbon de
bois - quantité 1500 grammes maximum.

‘@ \/érifier que le bac a cendres est
présent.

‘@ Baisser le pare-étincelle si le barbecue
est muni de cette option.

Tiroir a cendres sous
‘@ Prendre connaissance des consignes chaque foyer
de sécurité inscrites sur les plaques
devant le foyer.
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Attention ! Ce barbe g devenir tres chaud. Ne pas le déplacer pendant son utilisation | ===




Bonnes grillades !
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